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WHAT'S IN THE BOX

Please consult this checklist for all parts.
« Smart Camera 360 Baby

« Power adapter

« USB cable

« Bracket

« Screws

« Pin

« User manual

Status light

Microphone
SD card slot

Power DC 5v +10%

Status light Red light solids on: the camera or network is abnormal
Blinking red light: awaiting WiFi connection (faster blinking)
Blue light solids on: camera running correctly

Blinking blue light: currently connecting (faster blinking)

Microphone Captures sound for your video

SD card slot Supports local SD Card storage (Max.128G)

Reset Press and hold for 5 seconds to reset the camera (if you have
modified settings, they will return to factory defaults)

Call Receive the answer after pressing the button




o

Use the included mounting bracket to fix the camera to a
clean surface.




Download E E
Tesla Smart is available for both iOS and -
-

Android OS. Search the name ,Tesla Smart’
in App Store or Android Market, or scan the
QR-Code to download the App. -

[=]: %
SET UP ROUTER "
The router supports the 2.4GHz WiFi (doesn't support the 5GHz).
Before connecting to the WiFi network, please set the parameters of
the router, and record the SSID and password of your WiFi. Keep the
network available.

REGISTRATION PROCESS

Step 1Open the Tesla Smart App, click ,Register”, read the ,Privacy
Policy” and click ,Agree” .

Step 2 Input a legal and valid Mobile number or Email address and
click ,Continue”. Input Verification Code, then log in the app.

QR CODE CONFIGURATION

1. Open the Tesla Smart App, click ,Create family”, and you can custo-
mize the Family name and related settings.

2. Continue to click ,Security & Sensor” >>,Smart Camera”, and then
choose” Add Device” or ,+", ready to add camera.

3.1n ,Add Device" this interface,continue to click ,next step”, and then
you should input your WiFi's passwords. Note:

1) Camera only supports 2.4GHz WiFi network.
2) The number of bits in the ssid and passwords of the router should
not exceed 24 digits.

4. In this interface, you should scan the QR code in your phone with
the camera, when the camera comes out ,dong dong dong”. And
you can complete the configuration about 30s.

5. When connecting, you should make sure your router, mobile,and



camera are as close as possible. When camera added successffully,
click ,[Z], you could also DIY the camera’s name.

SETTINGS
In ,Smart Camera” interface,click ,,,,,you can set the camera
common functions.

FAQ

Q: The device cannot be previewed properly?

A: Check whether the network is normal, you can place the camera
close to the router, and if not, it is recommended to reset the device
and add it again.

Q: Why is it still in the list of devices after reseting?

A: The reset device only resets the network configuration of the
camera, but cannot change the configuration on the App, remove the
camera, and must be deleted by the App.

Q: How to cut the camera network to another router?

A: First remove and reset the device on the App and then configure the
device again by the App.

Q: Why doesn’t the device identify the SD card?

A: It is recommended to plug in SD card after power cut. Confirm
whether the SD card is normally available and the format is FAT32.
And the TF card can't be identified when the internet environment is
not good.

Q: Why | can’t get the notifications with my cell phone App2

A: Please confirm that the App has been running on the phone, and the
relevant reminder function has been opened;Message notification and
authority confirmation in the mobile phone system have been opened.

FUNCTIONS

Pan/Tilt
Rotate your camera by sliding on your smartphone, providing you with
360 degrees of vision.



Video flip

Flip your video stream up or down for maximum flexibility.

Motion detection

Built-in motion sensors detect movement, and the camera will send you
push notifications and app alerts.

Record

Support 24H continuous recording with high capacity SD storage or
Cloud storage.

Day & Night

Never miss 8 moment, even in complete darkness, with powerful
night-vision technology.

One-Touch Call

Hear your baby’s call anytime, anywhere.

TECHNICAL SPECIFICATION

Product name Tesla Smart Camera 360 Baby
Resolution 1920 x 1080

Power supply DC5V, 1A

Sensor 1/3" 2MPx, CMOS

IR Distance UpTo10m

Lens 3.6mm, F2.0

Dimensions 84 x 86 x160 mm

Storage MicroSD Card, Cloud

App Tesla Smart for Android a iOS
Connectivity Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model Speed 95




INFORMATION ABOUT DISPOSAL
AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The
product must be disposed of in accordance with the regulations for
disposal of electrical and electronic equipment (Directive 2012/19/
EU on waste electrical and electronic equipment). Disposal together
with regular municipal waste is prohibited. Dispose of all electrical and
electronic products in accordance with all local and European regu-
lations at the designated collection points which hold the appropriate
authorisation and certification in line with the local and legislative
regulations. Correct disposal and recycling help to minimise impacts
on the environment and human health. Further information regarding
disposal can be obtained from the vendor, authorised service centre or
local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Tesla Global Limited declares that the radio equipment type
Speed 9 is in compliance with EU directives. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

tsl.sh/doc

Connectivity: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequency band: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. radio-frequency power (EIRP): < 20 dBm

CEX A

Manufacturer
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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WAS IST IN DER SCHACHTEL ZU FINDEN

Sehen Sie die folgende Checkliste ein und tberpriifen
Sie, ob Sie alle Komponenten erhalten haben.

« Smart Camera 360 Baby

« Versorgungsadapter

+ USB-Kabel

« Tragrahmen

+ Schrauben

« Pin

« Bedienungsanleitung

Versorgungsport [DC 5V +10 %

Zustandskontro- | Durch das Driicken der Taste fiir die Dauer von

lllampe 3 Sekunden wird die Kamera

eingeschaltet/ausgeschaltet

Rotes Licht leuchtet: Kamera wird eingeschaltet oder funktio-
niert nicht richtig

Rotes Licht blinkt: Warten auf den Wi-Fi-Anschluss (langsames
Blinken)

Anschluss ans Wi-Fi-Netz [schnelles Blinken)

Blaues Licht blinkt: Anschlieken

Blaues Licht leuchtet: Kamera funktioniert richtig

Mikrophon Erfasst Sounds fiir |hr Video




Slot fiir die
SD-Karte

Unterstiitzung der mikro SD-Speicherkarte (max. 128 G)

Reset-Taste

Durch das Driicken und Halten der Taste fiir die Dauer von 5

Sekunden wird die Kamera zuriickgesetzt

Anrufknopf

Erhalten Sie die Antwort nach dem Driicken der Taste

Verwenden Sie den Trégerrahmen die Kamera auf eine
flache, saubere Oberflsche zu montieren.

Oder stellen Sie die Kamera auf
eine ebene Flache.




ANSCHLUSS

Herunterladen E E
Die App Tesla Smart steht fir Systeme iOS .
Jp

und Android OS zur Verfiigung. In Apple App
Store oder Google Play Store suchen Sie
,Tesla Smart” heraus oder scannen Sie den

QR-Code und laden Sie die App herunter. E - n..

ROUTER EINSTELLEN

Der Router unterstitzt das 2,4GHz Wi-Fi-Netz (keine Unterstitzung fir
5GHz). Vor dem Anschluss an das Wi-Fi-

Netz stellen Sie die Parameter des Routers ein und notieren Sie

SSID und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzes. Halten Sie das Netz als
erreichbar.

REGISTRATIONSPROZESS

Schritt 1: Offnen Sie die App Tesla Smart, klicken Sie auf ,Registrieren”,
lesen Sie die ,Grundsatze des Personendatenschutzes” und klicken Sie
auf ,Einverstanden”.

Schritt 2: Geben Sie die giiltige Telefonnummer oder die
E-Mail-Adresse ein und klicken sie auf ,Fortsetzen”. Geben

Sie den Uberpriifungscode ein und melden Sie sich in die App an.

KONFIGURATION MITTELS DES QR-CODES

1. Offnen Sie die App Tesla Smart, klicken Sie auf ,Familie bilden”, wo
Sie den Namen der Familie und die zussmmenh&ngende Einstellung
anpassen kénnen.

2. Durch das Klicken setzen Sie auf , Sicherung und Sensor” >>,Smart
Kamera” fort, wahlen Sie dann ,Einrichtung hinzufigen” oder ,+" aus
- die Kamera ist jetzt hinzuzufigen.

3.In der Schnittstelle des Hinzufiigens der Einrichtung setzen Sie durch
das Klicken auf ,Nachster Schritt” fort und danach geben Sie das
Passwort Ihres Wi-Fi-Netzes ein. Anmerkung:



1) Die Kamera unterstiitzt nur das 2,4GHz

Wi-Fi-Netz. 2) Bin-Anzahl von SSID und vom Passwort des Routers sollte

nicht lénger als 24 Zeichen sein.

4. Scannen Sie in dieser Schnittstelle den QR-Code in Ihrem Telefon
mittels der Kamera, nachfolgend piepst die Kamera 3x. In etwa 30
Sekunden kénnen Sie die Konfiguration beenden.

5. Vergewissern Sie sich wahrend des Anschliefsens, dass der Router,
das Mobiltelefon und die Kamera gegenseitig in der Nshe sind.
Nachdem die Kamera erfolgreich hinzugegeben ist, klicken Sie
auf ,[£]", wo Sie den Namen der Kamera eingeben kénnen.

EINSTELLUNG
In der Schnittstelle ,Smart Kamera” klicken Sie auf, [£]” und stellen
Sie Ubliche Funktionen der Kamera ein.

OFT GESTELLTE FRAGEN

Frage: Die Einrichtung kann nicht abgebildet werden.

Antwort: Uberprisfen Sie den Netzanschluss und versuchen Sie, die
Kamera néher zum Router anzubringen. Wenn es nicht hilft, empfehlen
wir, die Einrichtung zuriickzusetzen und erneut hinzuzugeben.

Frage: Warum ist sie nach dem Zuriicksetzen immer im Verzeich-
nis der Einrichtungen?

Antwort: Das Zuriicksetzen der Einrichtung setzt nur die Konfiguration
des Netzes der Kamera zuriick, es dndert die Konfiguration der App
nicht. Beseitigen Sie die Kamera und I8schen Sie sie in der App.

Frage: Wie ist die Kamera zu einem weiteren Router an-
zuschliefgen?

Antwort: Zuerst beseitigen und setzen Sie die Einrichtung in der App
zuriick und danach konfigurieren Sie die Einrichtung mittels der App
erneut.

Frage: Warum kann die Einrichtung die SD-Karte nicht erkennen2
Antwort: Wir empfehlen, die SD-Karte nach dem Stromausfall einzule-
gen. Uberpriifen Sie, ob die SD-Karte richtig funktioniert und ihr Format
FAT32 ist. Wenn der Internetanschluss nicht gut ist, ist es nicht maglich,
die SD-Karte zu erkennen.



Frage: Warum bekomme ich auf mein Handy die Hinweise der
App nicht?

Antwort: Uberpriifen Sie, ob die App in lhrem Handy gestartet ist und
ob die entsprechende Funktion der Hinweise genehmigt wurde und
ob im Handy die SMS-Anzeige und die Berechtigungen genehmigt
wurden.

FUNKTIONEN

Pan / Tilt

Bewegen Sie die Kamera mit der Anwendung in lhrem Smartphone mit
einer 360-Grad-Abdeckung

Bewegungserkennung

Uber die Anwendung benachrichtigt Sie die Kamera, wenn sie
Bewegungen erkennt

Aufnahme

Mit Hilfe der SD-Karte oder der Dienstleistung Speicherplatz Cloud
nehmen Sie jeden Moment auf.

Tag und Nacht

Das leistungsfshige Nachtsehen sichert eine ungestérte Nacht, und
zwar auch in der absoluten Dunkelheit.

TECHNISCHE DATEN
Name Tesla Smart Camera 360 Baby
Videoaufnahmeauflésung 1920 x 1080
Volt DC5V, 1A
Sensor 1/3" 2MPx, CMOS
Infrarot Nachtsicht UpTol0m
Linse 3.6mm, F2.0
Produktabmessungen 84 x 86 x160 mm
Speicherplstze Micro-SD-Kartensteckplatz, Cloud
App Tesla Smart fir Android und IOS
Konnektivitat Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Modellnummer Speed 95




INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG UND
WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fiir die getrennte Sammlung
gekennzeichnet. Das Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften fir
die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten (Richtlinie
2012/19/EU Uber elektrische und elektronische Gersteabfslle) entsorgt
werden. Eine Entsorgung iber den normalen Hausmiill ist unzulgssig.
Alle elektrischen und elekironischen Produkte miissen im Einklang mit
allen drtlichen und européischen Vorschriften an dafir vorgesehenen
Sammelstellen, die Gber eine entsprechende Genehmigung und Zer-
tifizierung geméf den &rtlichen und legislativen Vorschriften verfigen
entsorgt werden. Die richtige Entsorgung und Wiederverwertung

hilft dabei die Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu minimieren. Weitere Informationen zur Entsorgung
erhalten Sie von Ihrem Verkaufer, der autorisierten Servicestelle oder
bei den ortlichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklsrt Tesla Global Limited, dass der Funkanlagentyp Speed 9
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar: tsl.sh/doc

Konnektivitat: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. Sendeleistung. (EIRP): <20 dBm

CEXV.

Produzent
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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CO NALEZNETE V BALENI

Nahlédnéte do nésledujiciho kontrolniho seznamu
a zkontrolujte, zda jste obdrzeli viechny sou&astky.
« Tesla Smart Camera 360 Baby

« Napéjeci adaptér

+ USB kabel
« Nosny rdm
« Sroubky

« Pin

« Névod k obsluze

Napéjeci port

DC5V+10%

Kontrolka stavu

Stisknutim tlacitka po dobu 3 sekund zapnete /vypnete kameru
Sviti Cervené svétlo: kamera se zapind nebo nefunguje sprévné
Bliké cervené svétlo: cekani na Wi-Fi pripojeni (pomalé blikéni)
pripojovani k Wi-Fi siti (rychlé blikani)

Bliké modré svétlo: pfipojovéni

Sviti modré svétlo: kamera funguje sprévné

Mikrofon

Zachyti zvuk ve vasem videu

Slot pro SD kartu

Podpora microSD pamétové karty (max 128 G)

Tlacitko Reset

Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 5 sekund resetujete
ameru

Tlacitko Hovor

Pfijmete Hovor stisknutim tlagitka




INSTALACE
o

Pouzijte nosny rém k pfipevnéni kamery na rovny, isty
povrch.




Stéhnout E E
Aplikace Tesla Smart je k dispozici pro -
P J p! p! I l:‘

systémy iOS a Android OS. V Apple App
Store nebo Google Play store vyhledejte

,Tesla Smart” nebo naskenujte QR kéd -

a stéhnéte aplikaci. E - n..
.

NASTAVIT ROUTER

Router podporuje 2,4GHz Wi-Fisit (nepodporuje 5GHz). Pred

pripojenim k Wi-Fi siti nastavte parametry routeru a zaznamenejte si

SSID a heslo vasi Wi-Fi sité. Sif udrzujte dostupnou.

PROCES REGISTRACE

Krok 1: Oteviete aplikaci Tesla Smart, kliknéte na ,Registrovat”, precté-
te si ,Zasady ochrany osobnich 4daji” a kliknéte na ,Souhlasim”.

Krok 2: Zadejte platné telefonni &islo nebo emailovou adresu a klikné-
te na ,Pokracovat”. Zadejte ovéiovaci kod a prihlaste se do aplikace.

KONFIGURACE POMOCI QR KODU
1. Oteviete aplikaci Tesla Smart, kliknéte na , Vytvorit rodinu”, kde
mUzete upravit jméno rodiny a souvisejici nastaveni.
2. Pokraéujte kliknutim na ,Zabezpeéeni a senzor” >>,Chytré kamera”,
poté zvolte ,Pridat zafizeni” nebo ,+" - kameru je nyni mozné pfidat.
3.V rozhrani pfidani zafizeni pokracujte kliknutim na , Dal3i krok”,
a poté zadejte heslo vasi Wi-Fi sité. Pozndmka:
1)Kamera podporuje pouze 2,4GHz Wi-Fi sif.
2) Pocet bitt SSID a hesla routeru by nemély byt delsi nez 24 znakd.
4.V tomto rozhrani naskenujte QR kéd ve vasem telefonu kamerou,
kamera nésledné 3x zapipa. Za zhruba 30 sekund mdzete konfigu-
raci dokonéit.
5. Béhem pfipojovéni se ujistéte, Ze router, mobilni telefon a kamera
jsou blizko u sebe. Poté, co je kamera Uspé&sné pridana, kliknéte na
. “, kde mizete zadat ndzev kamery.



NASTAVENI
Vrozhrani ,Chytrd kamera” kliknéte na , [£] “ a nastavte b&zné funkce
kamery.

CASTO KLADENE DOTAZY

Otézka: Zafizeni nelze zobrazit.

Odpovéd: Zkontrolujte pFipojeni k siti a zkuste kameru umistit blize

k routeru. Pokud to nepomuze, doporucujeme zafizeni resetovat a
znovu pridat.

Otézka: Prot je po resetovaéni stale v seznamu zafizeni?
Odpovéd: Resetovani zafizeni resetuje pouze konfiguraci sité kamery,
nezméni konfiguraci aplikace. Odstrafite kameru a vymazte ji v aplikaci.
Otézka: Jak kameru pfipojit k dalsimu routeru?

Odpovéd: Nejprve odstrafite a resetujte zafizeni v aplikaci a poté
pomoci aplikace zafizeni opét nakonfigurujte.

Otézka: Pro¢ zafizeni nemizZe rozpoznat SD kartu?

Odpoveéd: SD kartu doporuiujeme vlozit po vypadku proudu. Zkon-
trolujte, zda SD karta sprévné funguje a jeji format je FAT32. Pokud
internetové pfipojent neni dobré, nelze rozpoznat SD kartu.

Otézka: Pro¢ na mij mobilni telefon nedostévéam upozornéni
aplikace?

Odpovéd: Zkontrolujte, zda je aplikace ve vasem mobilnim telefonu
spusténa a byla povolena pfisluina funkce upozornéni, a zda v mobil-
nim telefonu bylo povoleno SMS ozndmeni a oprévnéni.

FUNKCE

Pan/Tilt

Pohybujte kamerou s pomoci aplikace ve vasem chytrém telefonu s
pokrytim 360 stupid.

Detekce Pohybu

Prostfednictvim aplikace vas kamera nofifikuje vzdy, kdyz zaznamend
pohyb.

Nahravani

Pomoci SD karty nebo sluzby Glozisté Cloud zaznamenévejte kazdicky

moment.



Vedneiv noci

TECHNICKE SPECIFIKACE

Nazev produktu | Tesla Smart Camera 360 Baby
Rozliseni 1920 x 1080

Napajeni DC5V, 1A

Snimaci senzor 1/3” 2MPx, CMOS

Noéni dosvit UpTol0m

Objektiv 3.6mm, F2.0

Rozméry 84 x 86 x 160 mm

Uloziste MicroSD Card, Cloudové ulozisté
Aplikace Tesla Smart pro Android a i0S
Pfipojen Wi-Fi 2,4 GHz [EEE 802.11b/g/n
Model Speed 95

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

Vsechny produkty s timto oznagenim je nutno likvidovat v souladu

s predpisy pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni [smérnice
2012/19/EU). Jejich likvidace spoleéné s béznym komunélnim odpadem
je nepripustnd. V3echny elekirické a elektronické spotiebice likvidujte

v souladu se viemi mistnimi i evropskymi pfedpisy na uréenych
sbérnych mistech s odpovidajicim oprévnénim a certifikaci dle mistnich
i legislativnich predpist. Spravna likvidace a recyklace napomaha mi-
nimalizovat dopady na Zivotni prosttedi a lidské zdravi. Dal3i informace
k likvidaci ziskate u prodejce, v autorizovaném servisu nebo u mistnich
Ofad.




EU PROHLASENI O SHODE

Timto spolecnost Tesla Global Limited prohlasuje, Ze typ radiového
zafizeni Speed 9 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohla3eni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Kmito&tové pasmo: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20 dBm

CEXA

Vyrobce:
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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CO NAJDETE V SKATULKE

Pozrite si nasledujici kontrolny zoznam a skontrolujte, &i
ste dostali vietky sGiastky.

« Tesla Smart Camera 360 Baby

« Napéjaci adaptér

+ USB kébel
« Nosny rdm
« Skrutky

« Pin

« Névod na obsluhu

Napéjaci port

DC5V+10 %

Kontrolka stavu

Stlacenim tlacidla na 3 sekundy zapnete/vypnete kameru
Svieti Cervené svetlo: kamera sa zapina alebo nefunguje
sprévne

Blik Eervené svetlo: Eakanie na Wi-Fi pripojenie (pomalé
blikanie) pripajanie k Wi-Fi sieti (rychle blikanie)

Bliké modré svetlo: pripajanie

Svieti modré svetlo: kamera funguje sprévne

Mikrofén

Zachyti zvuk pre va3e video

Slot pro SD kartu

Podpora mikro SD pamatovej karty (max 128 G|

Tlagidlo Reset

Stlacenim a podrzanim tlacidla na 5 sekind resetujete kameru

Tlagidlo Hovor

Prijmete Hovor stla¢enim tlacidla




INSTALACIA

Pouzite nosny rém na pripevnenie kamery na rovny, Cisty
povrch.




PRIPOJENIE

Stiahnit aplikaciu

Aplikdcia Tesla Smart je k dispozicii pre
systémy iOS a Android OS. V Apple App
Store alebo Google Play store vyhladajte
Tesla Smart” alebo naskenujte QR

kéd a stishnite aplikaciu.

NASTAVIT ROUTER
Router podporuje 2,4GHz Wi-Fi sief (nepodporuje 5GHz). Pred pripo-
jenim k Wi-Fi sieti nastavte parametre routera a poznamenajte si SSID a
heslo va3ej Wi-Fi siete. Sief udrzujte dostupnu.

PROCES REGISTRACIE

Krok 1: Otvorte aplikiciu Tesla Smart, kliknite na ,Registrovat”, preci-
tajte si ,Zasady ochrany osobnych Gdajov” a kliknite na ,Sthlasim”.
Krok 2: Zadajte platné telefénne &islo alebo e-mailovi adresu a klikni-
te na ,Pokracovat”. Zadajte overovaci kéd a prihléste sa do aplikacie.

KONFIGURACIA POMOCOU QR KODU

1. Otvorte aplikaciu Tesla Smart, kliknite na , Vytvorif rodinu”, kde
mdzete upravif meno rodiny a sGvisiace nastavenie.

2. Pokraéujte kliknutim na ,Zabezpecenie a senzor” >> , Inteligentnd
kamera”, potom zvolte , Pridaf zariadenie” alebo ,+" - kameru je
teraz mozné pridaf.

3.V rozhrani pridania zariadenia pokracujte kliknutim na ,Dal3i krok” a
potom zadajte heslo vasej Wi-Fi siete. Pozndmka:

1) Kamera podporuje iba 2,4GHz Wi-Fi sief.

2) Pocet bitov SSID a hesla routera by nemali viac ako 24 znakov.

4.V tomto rozhrani kamerou naskenujte QR kéd vo vasom telefone,
kamera potom 3x zapipa. Za cca 30 sekind mézete konfigurdciu
dokonéif.

5. Poas pripéjania sa ubezpette, Ze router, mobilny telefén a kamera
50 blizko seba. Ked'je kamera Uspesne pridans, kliknite na , [£]", kde
mdZete zadat ndzov kamery.



NASTAVENIE
V rozhrani ,Infeligentn kamera” kliknite na ,[Z]” & nastavte bezné
funkcie kamery.

CASTO KLADENE OTAZKY

Otézka: Zariadenie nejde zobrazit'

Odpoved: Skontrolujte pripojenie k sieti a kameru skiste umiestnif
blizsie k routeru. Ak to nepoméze, zariadenie odporicame resetovat a
znova pridaf.

Otézka: Predo je po resetovani stale v zozname zariadeni?
Odpoved: Resetovanie zariadenia resetuje iba konfiguraciu siete
kamery, nezmenti konfiguréciu aplikdcie. Odstrénte kameru a vymazte
ju v aplikcii.

Otézka: Ako kameru pripojit'k dalSiemu routeru?

Odpoved: Najprv odstrarite a resetujte zariadenie v aplikcii a pofom
pomocou aplikicie zariadenie opaf nakonfigurujte.

Otézka: Predo zariadenie neméZe rozoznat'SD kartu?

Odpoved: SD kartu odpori&ame vlozit po vypadku pradu. Skontrolujte,
Ci SD karta sprévne funguije a Ci jej formét je FAT32. Ak internetové
pripojenie nie je dobré, nejde rozoznat SD kartu.

Otézka: Pre€o na mdj mobilny telefén nedostévam upozornenia
aplikdcie?

Odpoved: skontrolujte, ¢ije aplikacia vo vasom mobilnom teleféne
spustend, ¢&i bola povolena prisluiné funkcia upozorneni, a & v mobil-
nom teleféne boli povolené SMS ozndmenia a oprévnenia.
FUNKCIE

Pan/Tilt

Pohybujte kamerou s pomocou aplikacie vo vasom smartféne s pokry-
tim 360 stupfiov.

Detekcia Pohybu

Prostrednictvom aplikacie vés kamera notifikuje vzdy, ked'zaznamena
pohyb.

Nahravanie

Pomocou SD karty alebo sluzby UloZiska Cloud zaznamenévajte kazdy

moment.



Vo dnei v noci
Vykonné no&né videnie zaisti ni¢im nerusend noc, a to aj za Uplnej tmy.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Nazov produktu | Tesla Smart Camera 360 Baby
Rozlisenie 1920 x 1080

Napajanie DC5V, 1A

Snimaci senzor 1/3" 2MPx, CMOS

Nocny prisvit UpTo10m

Objektiv 3.6mm, F2.0

Rozmery 84 x 86 x 160 mm

Ulozisko MicroSD Card, Cloudové ulozisko
Aplikacia Tesla Smart pre Android a iOS
Pripojenie Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model Speed 95

INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

V3etky vyrobky s tymto oznagenim treba likvidovat v silade s predpismi
na likvidaciu elekirickych a elektronickych zariadeni (smernica 2012/19/
EU). Ich likvidécia spolu s beznym komunalnym odpadom je nepri-
pustnd. Vietky elekirické a elektronické spotrebice likvidujte v silade

so vietkymi miestnymi a eurépskymi predpismi na uréenych zbernych
miestach s prislusnym oprévnenim a certifikdtom podla miestnych

a legislativnych predpisov. Spravna likvidacia a recyklacia poméha
minimalizovaf negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Dalsie informacie o likvidacii ziskate u predajcu, v autorizovanom
servise a na miestnych Gradoch.



EU VYHLASENIE O ZHODE

Tesla Global Limited tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu Speed
9 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na tejto internetovej adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvenéné pasmo: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): <20 dBm

CEXA

Vyrobca:
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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CO ZNAJDZIESZ W PUDELK

Zapoznaj sie z nastepujaca lista kontrolna i sprawdz,
czy otrzymales wszystkie czesci.

+ Smart Camera 360 Baby

« Adapter zasilajacy

« Kabel USB

» Rama nosna

« Srubki

« Pin

« Instrukcja obstugi

Port zasilani DC5V+10%

Kontrolka stanu | Wciskajgc przycisk przez 3 sekundy wlaczysz/wylaczysz
kamere

Swiecace sie czerwone $wiatto: kamera wiacza sie lub nie dzials
prawidlowo

Migajace czerwone $wiatto: oczekiwanie na potaczenie Wi-Fi
(powolne miganie| taczenie z siecia Wi-Fi (szybkie miganie)
Migajace niebieskie swiatto: kaczenie

Swiecace sie niebieskie $wiatto: kamera dziats prawidlowo

Mikrofon Przechwytuje dzwieki do Twojego video

Slot do karty SD | Obstuga karty pamigci microSD (maks. 128 G|

Przycisk Reset | Wciénij i przytrzymaj przycisk przez okres 5 sekund aby
zresetowaé kamere

Przycisk Nacisnij, aby odebra¢ polgczenie

dzwonienia




INSTALACJA
(1

Uzyj ramy wsporczej, aby zamontowaé kamere na
plaskiej, czystej powierzchni.




Pobierz E E
Aplikacja Tesla Smart jest dostepna dla B
Jp

systemow iOS i Android OS. W Apple

App Store lub Google Play wyszukaj

,Tesla Smart” lub zeskanuj kod QR i pobierz -
aplikacje. E - n'l
USTAW ROUTER -
Router wspiera sie¢ 2,4GHz Wi-Fi (nie wspiera 5GHz). Przed potacze-
niem z siecia Wi-Fi ustaw parametry routera i zapisz sobie SSID oraz
hasto Twojej sieci Wi-Fi.

PROCES REJESTRAC]I

Krok 1: Otwérz aplikacje Tesla Smart, kliknij na ,Zarejestruj”, przeczytaj

.Zasady ochron danych osobowych” oraz kliknij na , Wyrazam zgode”.

Krok 2: Wprowadz aktualny numer telefonu lub adres e-mail i kliknij na

Kontynuuj”. Wprowadz kod weryfikacyjny i zaloguj sie do aplikacji.

KONFIGURACJA ZA POMOCA KODU QR

1. Otwérz aplikacje Tesla Smart, kliknij na , Stworz rodzine”, gdzie
mozesz edytowaé nazwe rodziny i powigzane ustawienia.

2. Kontynuuj klikajac na ,Zabezpieczenia i czujnik” >> , Inteligentna
kamera”, pozniej wybierz ,Dodaj urzadzenie” lub ,+" - teraz mozesz
doda¢ kamere.

3. Winterfejsie dodawania urzadzenia kontynuuj klikajac na ,Kolejny
krok”, a nastepnie wprowadz hasto Twojej sieci Wi-Fi. Uwaga:

1) Kamer wspiera wylgcznie sie¢ Wi-F 2,4 GHz.
2) llos¢ bitéw SSID i hasta routera nie powinny by¢ diuzsze niz 24 znaki.

4. W tym interfejsie zeskanuj kod QR w Twoim telefonie kamera,
kamera wyda 3x sygnat dzwiekowy. Za okoto 30 sekund mozesz
dokonczy¢ konfiguracje.

5. Podczas taczenia upewnij sie, ze router, telefon komérkowy i kamera
53 blisko siebie. Nastepnie, po pomyslnym dodaniu kamery, kliknij na

", gdzie mozesz wprowadzi¢ nazwe kamery.




USTAWIENIA
W interfejsie ,Inteligentna kamera” Kliknij na ,, [£] " i ustaw normalne
funkcje kamery.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Pytanie: Nie mozna wyswietli¢ urzgdzenia.

Odpowiedz: Sprawdz polgczenie z siecia i sprobuj umiesci¢ kamere
blizej routera. Jesli to nie pomoze, zalecamy sprobowac zresetowaé
urzgdzenie i dodaé je ponownie.

Pytanie: Dlaczego po zresetowaniu urzadzenie wciaz jest na liscie?
Odpowiedz: Zresetowanie urzadzenia zresetuje wylacznie konfiguracje
sieci kamery, nie zmieni konfiguracji aplikacji. Usur kamere i skasuj ja
w aplikacji.

Pytanie: Jak polgczyé kamere z kolejnym routerem?

Odpowiedz: Najpierw usun i zresetuj urzadzenie w aplikacji, a nastepnie
za pomocg aplikacji skonfiguruj ponownie urzadzenie.

Pytanie: Dlaczego urzadzenie nie moze rozpoznaé karty SD?
Odpowiedz: Zalecamy wlozy¢ karte SD po awarii pradu. Sprawdz, czy
karta SD dziata prawidtowo, a jej format to FAT32. Jesli potaczenie

z Internetem nie jest dobre, nie mozna rozpoznac¢ karty SD.

Pytanie: Dlaczego nie otrzymuje na méj telefon komérkowy
powiadomieri z aplikacji?

Odpowiedz: Sprawdz, czy aplikacja jest uruchomiona w Twoim
telefonie komérkowym i czy zezwolite$ na funkcje powiadomien oraz
czy w telefonie komérkowym zezwolite$ na powiadomienia SMS

i uprawnienia.

FUNKCJE

Pan/Tilt

Poruszaj aparatem za pomoca aplikacji w smartfonie z pokryciem

360 stopni.

Detekcja ruchu

Za posrednictwem aplikacji kamera powiadamia o kazdym wykryciu
ruchu.

Nagrywanie

Za pomoca karty SD lub ustugi bazy danych Cloud zapisuj kazdy

moment.



W dziefi i w nocy
Wydajny noktowizor zapewni niczym nie zaktbcong noc, réwniez
w kompletnej ciemnosci.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nazwa produktu | Tesla Smart Camera 360 Baby

Rezdielczosc obrazu 1920 x 1080

Zasilacz DC5V, 1A

Czujnik obrazu 1/3" 2MPx, CMOS

Zasieg podczerwieni UpTo10m

Obiektyw 3.6mm, F2.0

Wymiary 84 x 86 x160 mm
Przechowywanie MicroSD Card, Cloud

Aplikacja Tesla Smart dla Android 110S
Polaczenie Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model Speed 9S




INFORMACJE O UTYLIZAC]I | RECYKLINGU

Wiszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy utylizowa¢ zgod-
nie z przepisami w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego (dyrektywa 2012/19/UE). Wyrzucanie ich razem ze zwyklymi
odpadami komunalnymi jest niedozwolone. Wszystkie urzgdzenia
elekiryczne i elektroniczne nalezy utylizowac zgodnie ze wszystkimi
przepisami w okreslonych miejscach zbiérki z odpowiednimi uprawni-
eniami i certyfikacjg wedhug przepiséw regionalnych i ustawodawstwa.
Wiaéciwa utylizacja i recykling pomagaja w minimalizacji wplywu na
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Pozostate informacje w
zakresie utylizacji mozna otrzymac u sprzedajacego, w autoryzowanym
serwisie lub w lokalnych urzedach.

EU VYHLASENIE O ZHODE

Tesla Global Limited niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Speed 9 jest zgodny z dyrektywa 2014 /53 /UE. Pelny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: tsl.sh/doc

tacznos$é: Wi-Fi2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2.400 - 2.4835 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): <20 dBm

CeEXY

Producent
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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MIT TALAL A DOBOZBAN

Nézze &t a kovetkezd ellendrzé listat, és ellendrizze,
minden alkatrészt megkapott-e.

« Smart Camera 360 Baby

- Tapadapter

- USB-kabel

« Tartokeret

« Csavarok

« Pin

« Hasznalati Gtmutatéd

Kontroll-ldmpa
Mikrofon

SD kértya nyils

Reset gomb
Hangszérd
Hivégomb
Micro USB

Toltsport DC5V+10 %

Allapotielzé A gomb 3 mésodpercig tartd nyomva tartésaval kapcsolhatja
kontroll-ldmpa be/ki a kamerét

Piros fény vilagit: a kamera bekapcsol, vagy nem mikadik
megfelelden

Piros fény villog: vérakozas a Wi-Fi-kapcsolatra (lasst villogas)
csatlakozés a Wi-Fi-hélézathoz (gyors villogas)

Keék fény villog: csatlakozés

Kék fény vilagit: a kamera megfelelen mikadik

Mikrofon Hangokat régzit a videdhoz
SD kértya nyilds | MicroSD memériakartya (max. 128 G) témogatésa
Reset gomb A gomb 5 masodperces nyomva fartasaval alaphelyzetbe

4llithatja vissza a kamerat

Hivégomb Nyomja meg a gombot a hivas fogadasshoz




TELEPITES

Hasznélja a tartokeret, hogy felmészik a kamerat egy
sima, tiszta feliletre.




CSATLAKOZTATAS

Letéltés

A Tesla Smart alkalmazas iOS és Android
OS rendszerre elérhetd. Az Apple App-
Store-ban vagy a Google Playen keresse
a ,Tesla Smart” elemet, vagy olvassa be a
QR-kédot, és toltse le az alkalmazést.

AROUTER BEALLITASA
A router tdmogatja a 2,4GHz Wi-Fi hélozatot (az 5GHz-t nem).
A Wi-Fi-hélézathoz valé csatlakozas elétt 4llitsa be a router
paramétereit, és jegyezze fel Wi-Fi-halozata SSID-jét és jelszavat.

A REGISZTRACIO FOLYAMATA

1. 1épés: Nyissa meg a Tesla Smart alkalmazast, kattintson a ,Regisztra-
ci6” gombra, olvassa el a ,Személyes adatok védelmére” vonatkozd
szdveget, és kattintson az , Elfogadom” széra.

2. 1épés: Adjon meg egy érvényes telefonszédmot vagy e-mail-cimet,
és kattintson a , Tovabb” gombra. Adja meg a hitelesitd kodot, és
jelentkezzen be az alkalmazasba.

KONFIGURALAS QR-KOD SEGITSEGEVEL

1. Nyissa meg a Tesla Smart alkalmazast, kattintson a ,Csaléd létreho-
z3s3" opcidra, ahol mddosithatja a csaldd nevét és a vele &sszefiggd
beéllitésokat.

2. Ezutén kattintson a ,Biztonség és érzékeld” >>,Okoskamera”
opcidra, majd vélassza a ,Késziilék hozzdadésa” lehetéséget vagy
a,+"ikont - most hozz4 lehet adni a kamerét.

3. Akészilék hozzdadasa felileten kattintson a ,Kovetkezd 1épés”
opciéra, majd adja meg Wi-Fi-hdlézata jelszavét. Megjegyzés:

1) A kamera csak a 2,4GHz Wi-Fi-halézatot tdmogatja.

2) Az SSID és a jelsz6 bitjeinek széma ne legyen t&bb, mint 24 karakter.

4. Errdl a feltletrd| szkennelje be a kameraval a telefonjdban megjelens
QR-kédot, a kamera ezt kévetden harmat sipol. Mintegy 30 masod-
perc elteltével a konfigurélast befejezheti.




5. Csatlakoztatas kdzben gydz&djon meg réla, hogy a router, a mobilte-
lefon és a kamera kdzel vannak egyméshoz. Miutén a kamerét sikeresen

hozzdadta, kattintson a
BEALLITAS

Az ,Okoskamera” feliileten kattintson a , [£]" mezére, és éllitsa be
a kamera alapveté funkciéit.

GYAKRAN ISMETELT KERDESEK

Kérdés: A késziiléket nem lehet megjeleniteni.

Valasz: Ellenérizze a halozati csatlakozast, és probélia meg a kamerat
kézelebb tenni a routerhez. Ha ez nem segit, javasoljuk, resetelje a
kamerat, és adja hozz3 Ujra.

Kérdés: Miért van resetelés utdn még mindig az alkalmazaslistaban?

“ mezére, ahol megadhatja a kamera nevét.

torli, az alkalmazésbeli konfiguraciot nem. Tavolitsa el a kameréat, és
torélje ki az alkalmazasbol.

Kérdés: Hogy lehet a kamerat egy tovéabbi routerhez csatlakoztatniz
Vélasz: El8szér tavolitsa el és resetelje a késziiléket az alkalmazasban,
majd az alkalmazas segitségével konfigurdlja Gjra a késziiléket.
Kérdés: Miért nem ismeri fel a késziilék az SD-kartyst?

Vélasz: Javasoljuk, hogy az SD-kartyat akkor tegye be a készilékbe,
amikor nincs dram alatt. Ellendrizze, hogy az SD-kértya megfeleléen
mikadik-e, és a formatuma FAT32. Ha az internetkapcsolat nem jo,
nem lehet felismerni az SD-kértyét.

Kérdés: Miért nem kapom meg a mobiltelefonomra az alkalmazés
figyelmeztetéseit?

Valasz: Ellenérizze, be van-e kapcsolva mobiltelefonjéban az alkalma-
z3s, engedélyezve van-e a megfeleld figyelmeztetés funkcio, és hogy a
mobiltelefonban engedélyezve van-e az SMS értesités és jogosultség.

FUNKCIO

Pan/Tilt

Mozgassa a kamerat az alkalmazassal az okostelefonjan, 360 fokos
lefedettséggel.

Mozgésérzékelés

Az alkalmazés révén a kamera értesiti Ont, ha mozgast észlel.



Felvétel

Az SD-kértya vagy egy felhdtérhely segitségével mentsen el minden

pillanatot.
Ejjel és nappal

A nagy teljesitmény( éjszakai 1atas zavartalan éjszakat biztosit akar teljes

sotétségben is.

MUSZAKI LETRAS ES KIEGESZITO INFORMACIOK

Termék neve

Tesla Smart Camera 360 Baby

Maximélis felbontés 1920 x 1080
Tépegység DC5V, 1A
Képérzékels 1/3" 2MPx, CMOS
Maximélis éjszakai hatétédv | Up To10 m
Lencse 3.6mm, F2.0
Méret 84 x 86 x160 mm

Memériakartya nyilésa

MicroSD Card, Cloud

App Tesla Smart és Android a iOS
Csatlakozas Wi-Fi 2,4 GHz |IEEE 802.11b/g/n
Model Speed 95

MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI

INFORMACIOK

Az ezzel a jeloléssel elldtott termékeket az elektromos és elektronikus
berendezések megsemmisitésére vonatkozé elirdsokkal Gsszhangban
kell megsemmisiteni (2012/19/EU irdnyelv). Tilos ket a normal
héztartasi hulladék kézé dobni. Minden elektromos és elektronikus
berendezést a helyi és eurdpai elGirdsoknak megfeleléen semmisitsen
meg, a helyi és eurdpai el&irdsoknak megfelels jogosultsdggal és
tanUsitvannyal rendelkezd gyGjtéhelyen. A megfelel& médon térténd
megsemmisités és az Ujrahasznosités segit minimalizéIni a kornyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt hatdsokat. A megsemmisitésre
vonatkozé tovabbi informéciokért forduljon az eladéhoz, a hivatalos
szervizhez vagy a helyi hivatalokhoz.




EQ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Tesla Global Limited igazolja, hogy a Speed 9 tipust rédidberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat
teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: tsl.sh/doc

Kapcsolddas: Wi-Fi 2,4 GHz [EEE 802.11b/g/n

Az(ok) a frekvenciasdv(ok): 2.400 - 2.4835 GHz
Frekvenciasdvban maximalis jelergsség (EIRP): <20 dBm

CEXA

Termelé
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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KAJ VSE BOSTE NASLI V EMBALAZI

Preglejte naslednji seznam in preverite, ali ste prejeli vse
prilozene sestavne dele.

« Tesla Smart Camera 360 Baby

« Elektricni polnilnik

« Kabel USB

« Nosilni okvir
 Vijaki

« Pin

« Navodilo za uporabo

Kontrolna
lugka stanja

Mikrofon
ReZa za kartico SD
Gumb Reset

Zvoinik
Gumb za klic
Micro USB

Reza za napajanje

DC5V+10%

Kontrolna luZka

stanja

S pritiskom na gumb za 3 sekunde vklopite/izklopite kamero
Sveti rdeca lucka: kamera se vklaplja ali ne deluje pravilno
Utripa rdeca lu€ka: Eakanje na povezavo Wi-Fi [pocasno
utripanje)

povezovanje z omrezjem Wi-Fi (hitro utripanje)

Utripa modra lucka: povezovanje

Sveti modra luka: kamera deluje pravilno

Mikrofon

Zajema zvoke za vas video

Reza za kartico SD

Podpora spominske kartice mikro SD (najvec 128 GB)

Reset gomb S pritiskom in pridrzanjem gumba za 5 sekund se kamera
ponovno zazene
Gumb za klic Za odgovor pritisnite gumb




NAMESTITEV
o

Uporabite podporni okvir, da namestite kamere na ravno,
Cisto povrsino.




PRIKLOP
Prenos aplikacije E E
Aplikacija Tesla Smart je na voljo za sisteme
iOS in Android OS. V Apple App Store ali
Google Play store poiscite »Tesla Smart« ali
skenirajte kodo QR in prenesite aplikacijo. E -

T
NASTAVITEV USMERJEVALNIKA -
Usmerjevalnik podpira omreZje Wi-Fi 2,4 GHz (ne podpira 5 GHz).
Pred povezavo z omrezjem Wi-Fi nastavite parametre usmerjevalnika in
si zabelezite SSID in geslo svojega omrezja Wi-Fi.
POSTOPEK REGISTRACIJE
Prvi korak: Odprite aplikacijo Tesla Smart, kliknite na »Registriraj se«,
preberite »Nacela varstva osebnih podatkovi in kliknite na »Strinjam se«.
Drugi korak: Vnesite veljavno telefonsko 3tevilko ali elektronski naslov

in kliknite na »Nadaljuj«. Vnesite potrditveno kodo in se prijavite v
aplikacijo.

KONFIGURACIJA S POMOC]O KODE QR

1. Odprite aplikacijo Tesla Smart, kliknite na »Ustvari druzino, kjer
lahko spremenite ime druzine in povezane nastavitve.

2. Nadaljujte s klikom na »Varnost in senzor« >> »Pametna kamerac,
nato izberite »Dodaj napravo« ali »+« 0 zdaj lshko dodate kamero.

3.V vmesniku za dodajanje naprave nadaljujete s klikom na »Naslednji
korak« in nato vnesite geslo svojega omreZja Wi-Fi. Opomba:

1) Kamera podpira le omrezje Wi-Fi 2,4 GHz.

2) Dolzina SSID in gesla usmerjevalnika ne sme biti dalj$a od 24 znakov.

4.V tem vmesniku skenirajte kodo QR v svojem telefonu s kamero,
kamera bo nato 3x zapiskala. Cez priblizno 30 sekund lahko konfigu-
riranje zakljucite.

5. Med povezovanjem se prepricajte, da so usmerjevalnik, mobilni te-
lefon in kamera v medsebojni bliZini. Ko je kamera uspe3no dodana,
kliknite na » [£] «, kjer lahko vnesete ime kamere.




NASTAVITVE
V vmesniku »Pametna kamera« kliknite na » «in nasfavite obicajne
funkcije kamere.

POGOSTO ZASTAVLJENA VPRASAN JA

Vpra3anje: Naprave ni mogo&e prikazati.

QOdgovor: Preverite povezavo z omrezjem in poskusite kamero postaviti
blize usmerjevalniku. Ce to ne pomaga, priporocamo, da napravo ponov-
no zazenete in dodate znova.

Vprasanje: Zakaj je po ponovnem zagonu naprava $e vedno na
seznamu?

Odgovor: Ponovni zagon naprave ponastavi le konfiguracijo omrezja
kamere, ne spremeni pa konfiguracije aplikacije. Odstranite kamero in jo
izbrisite v aplikaciji.

Vprasanje: Kako lahko kamero poveZem z drugim usmerjevalni-
kom?

Odgovor: Najprej odstranite in ponastavite napravo v aplikaciji in nato z
aplikacijo napravo ponovno konfigurirajte.

Vprasanje: Zakaj naprava ne more prepoznati kartice SD?
Odgovor: Priporo&amo, da kartico SD vstavite, ko kamera ni prikljuéena
na elektriko. Preverite, ali kartica SD pravilno deluje in da je njen format
FAT32. Ce infernetna povezava ni dobra, prepoznava kartice SD ni
mozna.

Vprasanje: Zakaj na svoj mobilni telefon ne dobivam opozoril iz
aplikacije?

Odgovor: Preverite, ali je aplikacija v vasem mobilnem telefonu zagnana
in da ima dovoljene ustrezne funkcije obveséanja, ter dovoljenja in
pooblastila za obvestila SMS v mobilnem telefonu.

FUNKCIJE

Pan/Tilt

Premaknite fotoaparat z aplikacijo v pametnem telefonu
s 360-stopinjsko pokritostjo.

Zaznavanije gibanja

Prek aplikacije vas kamera obvesti, kadar zazna gibanje.



Snemanje

S pomogjo kartice SD ali storitve hrambe Cloud boste lahko zabeleZili

vsak trenutek.
Podnevi in ponog&i

Uéinkovito no¢no gledanje zagotavlja nemoteno no¢ celo v popolni

femi.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Ime izdelka Tesla Smart Camera 360 baby
Resolucija 1920 x 1080

Napajanje DC5V, 1A

Senzor 1/3" 2MPx, CMOS

Nogni posvetlitev UpTo10m

Lens 3.6mm, F2.0

Dimenzije 84 x 86 x 160 mm

Memériakartya nyilésa

MicroSD Card, Cloud

App Tesla Smart za Android i iOS
Povezava Wi-Fi 2,4 GHz |IEEE 802.11b/g/n
Model Speed 95

INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi o
odstranjevanju elektri¢ne in elektronske opreme (Smernica 2012/19/
EU). Odstranjevanje teh naprav skupaj s komunalnimi odpadki ni
dovoljeno. Vse elekiri¢ne in elekironske aparate odstranjujte v skladu

s krajevnimi in evropskimi predpisi. Odlagajte jih na dolocena zbirna
mesta z ustreznim dovoljenjem in certificiranjem v skladu s krajevnimi
in zakonskimi predpisi. Pravilen nacin odstranjevanja in recikliranja po-
magata zmanj3ati vplive na okolje in zdravje ljudi. Dodatne informacije
o odstranjevaniju lahko dobite pri prodajalcu, pooblaséenem servisnem
centru ali lokalnem organu.



IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Tesla Global Limited potrjuje, da je tip radijske opreme Speed 9 skladen
z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu: tsl.sh/doc

Povezljivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvenéni pas: 2.400 - 2.4835 GHz
Najvedja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm

Producent
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com



r

TESIA

TESLA SMART
CAMERA 360 BABY

Manufacturer
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com




